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ABSTRACT: 

             In the sangam period there is no high or no in the discrimination 

of worker kurinchi, marutham, neithal, paalai have being identify has 

labour based on they work. A type of marautirs engaged in warfare 

among the industrial population called enathi. The pandiyas and gohars 

gave titles to the warriors to excelled as commander, pandiya warriors 

were given the title of pandyaenathi. And chola warriors were given the 

title of “chohiya enathi” Enathrinayan set of like a warrior along with 

him, the bulls trained in swordsmanship went to the field as swordman  

and later enathis are the tribe living in Tamilnadu the called themselves 

as dark people and now there are differentiated by language. However 

they were proudly takes that title given to them. Various migration may 

have taken place due to change of time and change of rule of kings. 
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சசவம் கொட்டும் ஏனொதியர் வரலொறு 

முசனவர் நொ. தீபொரொணி, 
உதவிப் பபரொசிரியர், 

தமிழ்த்துசை, பவல்ஸ் அைிவியல் ததொழில்நுட்ப உயர் ஆரொய்ச்சி நிறுவனம், 
தசன்சன, இந்தியொ 

 
கட்டுசரச் சுருக்கம் 

சங்க கொலத்தில் ததொழிலொளி குைிஞ்சி, மருதம், தநய்தல், பொசல என்ை 
பொகுபொடுகளில் உயர்பவொ இல்சலபயொ இல்சல. ஏனொதி எனப்படும் ததொழில்துசை 
மக்களிசைபய பபொரில் ஈடுபட்ை ஒரு வசக மரொத்தியர்கள். பொண்டியர்களும் 
பகொஹர்களும் தளபதியொக சிைந்து விளங்கும் வரீர்களுக்கு பட்ைங்கசள வழங்கினர், 
பொண்டிய வரீர்களுக்கு பொண்டியபநதி என்ை பட்ைம் வழங்கப்பட்ைது. பசொழ வரீர்களுக்கு 
“பசொழிய ஏனொதி” எனத் திரிநயன் பட்ைம் வழங்கப்பட்ைது, அவருைன் பசர்ந்து வொள்வசீ்சு 
பயிற்சி தபற்ை கொசளகள் வொள்வரீனொக களம் இைங்கி, பின்னர் ஏனொதிகள் தமிழகத்தில் 
வொழும் பழங்குடியினர் இருளர்கள் என்று அசழக்கப்படுகிைொர்கள். தமொழியொல் 
பவறுபடுத்தப்படுகின்ைன. இருப்பினும், தங்களுக்கு வழங்கப்பட்ை அந்த பட்ைத்சத 
அவர்கள் தபருசமயுைன் ஏற்றுக்தகொண்ைனர். கொல மொற்ைத்தொலும், மன்னர்களின் ஆட்சி 
மொற்ைத்தொலும் பல்பவறு இைப்தபயர்வுகள் நைந்திருக்கலொம். 

கருச்தசொற்கள்  

மக்களின் பொகுபொடு - பிரிவுகள், மருத்தியர்கள் – பவட்சையொடும், வரீர்கள் - 
பண்சைய கிரீஸ், வொள்கள் - இரொணுவ சக்தி, இைம்தபயர்தல் - ஒரு பகுதிக்கு 
மற்தைொரு பகுதிக்கு இைம்தபயர்தல் 

முன்னுசர  

 சங்க கொலத்தில் ததொழில் சொர்ந்த குடிகள் கொணப்பட்ைனர். அக்குடிகளின் 
பதிவுகசள இலக்கியங்களில் பதிவு தசய்துள்ளனர். பவட்டுவர் குடி (நற்ைிசண, 189:7) 
ஆயர்குடி (ததொல்கொப்பியம், தபொருளதிகொரம், அகம்.23), கொனவர் குடி (நற்ைிசண, 65:6), 
உழவர் குடி (அகநொனூறு, 30:8), பரதவர் குடி (அகநொனூறு, 10:10) நுசளயர் குடி 
(அகநொனூறு 366:11), எயினர் குடி (அகநொனூறு, 79:14) மைவர் குடி (அகநொனூறு, 35:6), 
குைவர்குடி (அகநொனூறு, 13:4), கணியன்குடி (கலித்ததொசக, 2-6), ஒளியர் (புைநொனூறு, 
23), பொர்ப்பொர் (புைநொனூறு, 34-3), பகொடியர் (புைநொனூறு, 29), புசலயொர் (கலித்ததொசக, 55-
18), ஆைசலக் கள்வர் (தபொருநரொற்றுப்பசை, 21), தபொருநர் (புைநொனூறு, 18-1) முதலொன 
பல குடிகசளச் சங்க இலக்கியத்தில் கொணலொம்.  
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இக்குடிகசளக் குைிஞ்சி, முல்சல, மருதம், தநய்தல், பொசல என்ை திசண 
அடிப்பசையில் ததொழிற் குடிகளொக அசையொளப் படுத்தப்பட்டுள்ளனர். இத்திசண சொர் 
ததொழிற் குடியின் பொகுபொட்டில் உயர்வு தொழ்வு இல்சல. அந்தந்த திசணக் பகற்பபவ 
ததொழில்முசை அசமந்திருந்தது. அதொவது, நிசர கவர்தல், மீட்ைல், பொதீடு தசய்து 
தகொள்ளுதல் என ஒரு குழுவொக ஒழுக்கமொக நசைதபற்றுள்ளது. இக்கருத்சதப் பொர்க்க 
இது பவட்சைச் சமூகத்தின் ததொைர்ச்சி என்பதசன அைிய முடிகின்ைது. ததொழில் 
குடிகளில் பபொர்த் ததொழில் தசய்யும் மைவர்களில் ஒரு வசகயினர் ‘ஏனொதி’ 
எனப்படுகின்ைனர். 

‘ஏனொதி’ என்பது பசனொதிபதிசயக் குைிக்கும் சங்ககொலத் தமிழ்ச்தசொல். பபொரில் 
மதிலின் மீது ஏறுதல் ‘ஏணி’ எனப்படும். இதசனத் ததொல்கொப்பியம் ‘மசையசம 
ஏணிமிசச மயக்கம்’ எனக் குைிப்பிடுகிைது. இது உழிசைத் திசணயின் துசைகளில் 
ஒன்று.  

“குசையும் வொளும் நொள்பகொள் பதொன்ைி 
மசையசம ஏணிமிசச மயக்கமுங் கசைசிஇச் 
................................. 
................................. 
ததொசகநிசல என்னும் துசைதயொடு ததொசக இ 
வசக நொன் மூன்பை துசைதயன தமொழிப” 

(ததொல்கொப்பியம், புைம், 69)  

இத்துைன் ‘ஏ’ என்னும் தசொல் அம்சமக் குைிக்கும் ஏ + ஆதி = ஏனொதி. இதில் ‘ன்’ 
என்பது சொரிசய. அதொவது, ஆ + நிசர = ஆனிசர என வருவசத இதபனொடு ஒப்பிட்டு 
உணர்ந்து தகொள்ளலொம்.  

புைப்தபொருள் தவண்பொமொசலயில், ‘உழிசைத் துசையில்’ ஏணி நிசலசயக் 
கூறுமிைத்து,  

“ததொடுகழன் மைவர் துன்னித் துன்னொர்  
இடுசூட் டிஞ்சிபி பனணிசொத் தின்று” 
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தகொளு  

மதிசலக் கைக்க ஏணி சொத்திப் பபொரிடுதல்.  

“கற்தபொைியும் பொம்புங் கனலுங் கடி குரங்கும்  
விற்தபொைியும் பவலும் விலக்கவும் தபொற்புசை  
பணி நசைப் புரவிப் பல்களிற்ைொர் சொத்தினொர்  
ஏணி பலவு தமயில்” 

மதிலின் மீது கல் எரியும் தபொைிகளும், கடிக்கும் பொம்புகளும், எரியும் 
தீப்பந்தங்களும், கடிக்கும் குரங்குகளும், ஆளில்லொமல் தொபன எய்து தொக்கும் வில் 
தபொைிகளும், பவல்களும் இருக்கும். அசவகள் தொக்கும் பபொது, குதிசரயிலும் 
களிற்ைிலும் வந்த மைவர்கள் மதிலின் பமல் ஏணிசயச் சொத்தி, குைி சவத்துத் தொக்கினர் 
என்று கூறுவதன் மூலம், ‘ஏணிசயச் சொத்தி குைி சவத்துத் தொக்கும் பபொர்முசைசயப் 
பின்பற்ைிய வரீர்கசள’, ‘ஏனொதி’ எனக் கூைியிருக்கலொம். 

அகரொதி கூறும் தபொருள்  

‘ஏனொதி’ என்பதற்கு, தசன்சனப் பல்கசலக்கழகத்தின் தலக்சிகன் கூறும் 
தபொருட்கசளப் பின்வருமொறு கொணலொம்.  

1. ஆழி ததொட்ைொன் (P.253)  
ஆழி ததொட்ைொன் ali-tottan General of an army as one wearing en ati motiram * ஏனொதி 
பமொதிரந் தரித்த பசனொபதி (சீவக சிந்தொமணி 2167)  

2. ஈழக் குலச் சொன்ைொர் (P.382)  
ila - k - kula - c - canrar - Division of the canar caste சொன்ைொர் குல வகுப்பு (தபரியபு - 
ஏனொதி. 2)  

3. ஏனொதி enati (P.574)  
ஏனொதி enayi; ncdrob. senadi.  
An ancient title conterred. மந்திரி.  
பசொழிக பவனொதி தன்முக பநொக்கி, மணி, (22, 205)  
பசைத் தசலவன், மைவன், ஓர் இபலகியம்.  

4. ஏனொதி enati (P.574)  
ஏனொதி enati - நொவிதன் (பிங்)  
Name or a division among Shanars. சொணொரில் ஒரு வகுப்பு.  
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5. ஏனொதி நொத நொயனொர் enatinatanayanar (P.575)  

ஏனொதி நொத நொயனொர் enatinatanayanar 63 அறுபத்துமூவர் நொயன்மொருள் ஒருவர். 
(தபரியபுரொணம்)  

என்று அகரொதிகள் தபொருள் கூறுகின்ை, ‘ஏனொதி’ என்பவர்கள் பபொர்பசை வரீர்கள் 
என்று சங்க இலக்கியங்களும் சொன்று தருகின்ைன. 

சங்க இலக்கியத்தில் ஏனொதி  

 வில்லொன்சமயில் சிைந்தவன் என்னும் தபொருளில் இந்த, ‘ஏனொதி’ என்னும் 
பட்ைம் வழங்கப்பட்ைதொகக் கூைப்பட்டுள்ளது. சங்க கொலத்தில் ஏனொதி திருக்கிள்ளி, 
பசொழிய ஏனொதி, திருக்கண்ணன் ஆகிபயொர் ஏனொதி பட்ைம் தபற்ை பசைத்தசலவர்கள் 
(புைநொனூறு 167, 394, 174) என்று கூறுகின்ைது.  

“பபொரில் தவல்லும் கழல்  
விசரந்து தசல்லும் குதிசர  
தகொண்ை கிள்ளி! 
நீ  
பபொசரக் கண்ைொல் பசைசய  
விலக்கிக் தகொண்டு முன்பனைி தவற்ைி  
தபறும்பபொது வொளொல் கொயம்பட்டு  
ஆைிய தழும்புைன் கண்ணுக்கு  
இனியவனொக இல்சல  
பகட்பதற்கு இனியவனொக இருக்கிைொய்  
உன் பசகவபரொ  
உன்சனக் கண்ைதும் புைமுதுகு கொட்டி  
ஓடிக் கொயமில்லொத உைம்பபொடு  
பொர்ப்பதற்கு இனிசமயொக உள்ளனர்.  
ஆனொல், பகட்பதற்கு இனிசமயொக  
இல்சல.  
அதனொல்  
நீயும் ஒன்ைில் இனியவன்  
உன் பசகவரும் ஒன்ைில் இனியவர்  
இருவசரயும் ஒப்பிடும்பபொது சமந்தொபன. 
அப்படி இருக்கும்பபொது உலகம் உன்சன  
மட்டும் கண்டு வியந்து பபொற்றுகிைபத.  
ஏன்”         புைநொனூறு - 167)  
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என்று ஏனொதி திருக்கிள்ளிசயக் பகொனொட்டு எைிச்சலூர் மொைலன் மதுசரக் 
குமரனொர் பொடியது. அரசனொல் வழங்கப்பட்ை பசைத்தசலவன் என்ை விருது தபயர் 
ஆகும்.  

ஏனொதி என்பது பசைத்தசலவர்களுக்கு வழங்கப்பட்ை ஒரு, ‘பட்ைப் தபயர்’ 
என்பதசன இப்பொைலின் மூலம் அைிய முடிகின்ைது.  

பமலும், பகொனொட்டு எைிச்சலூர் மொைலன் மதுசரக் குமரனொர் புைம் 394 பொைலில் 
ஏனொதி திருக்குட்டுவன் பற்ைிப் பொடியுள்ளொர்.  

புைம் : 394, “நொன் கொசல பவசளயில் என் தைொரிப் பசைசய அசைந்து, பசொழன் 
ஏனொதி திருக்குட்டுவனின் தந்சதயின் புகசழ வஞ்சித்துசைப் பொைலொகப் பொடிபனன்”. 
என் பொட்சைக் பகட்டு மகிழ்ச்சி அசைந்த திருக்குட்டுவன், தபரிய யொசன ஒன்சை 
எனக்குப் பரிசொக அளித்தொன். அந்த யொசனசயக் கண்டு அஞ்சி நொன் அசதத் 
திருக்குட்டுவனிைம் திருப்பி அனுப்பி விட்பைன். தொன் அசழத்த யொசன என் தகுதிக்கு 
ஏற்ை பரிசு இல்சல என்று நிசனத்து, முன்னர் அளித்த யொசனசய விைப் தபரிய 
யொசனசயப் பரிசொக அனுப்பினொன். இனிபமல், நொன் எவ்வளவு வறுசமயொல் 
வொடினொலும் திருக்குட்டுவனிைம் பரிசு தபைச் தசல்ல மொட்பைன். புலவர்கபள, நீங்களும் 
அவனிைம் பரிசு தபறும் எண்ணத்சதக் சகவிட்டு விடுங்கள், என்று ஒரு பொணன் 
கூறுவதொக, வஞ்சப் புகழ்ச்சியொக, பகொனொட்டுப் புலவர் பொடியுள்ளொர்.  

இப்பொைலின் மன்னன் பசொழிய ஏனொதி திருக்குட்டுவன் பசர நொட்டின் ஒரு 
பகுதியொகிய குட்ைநொட்டு அரசர் குடியில் பதொன்ைியவன். இவன் பசொழ அரசன் 
ஒருவனுக்குப் பசைத்தசலவனொக இருந்ததொல் ‘பசொழிய’ ஏனொதி என்ை பட்ைத்சதப் 
தபற்ைொன்.  

“சிசலயுலொய் நிமிர்ந்த சொந்து படு  
மொர்பின்  
ஒலிக்கதிர்க் கழனி தவண்குசைக்  
கிழபவொன்  
வலி துஞ்சு தைக்சக வொய்வொள்  
குட்டுவன்”        (புைநொனூறு : 394)  

இதுபபொன்று மற்தைொரு பசைத்தசலவனொன, ‘ஏனொதி திருக்கண்ணன்’ பற்ைிப் 
பின்வருமொறு கொணலொம்.  
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மசலயமொன் பசொழிய ஏனொதி திருக்கண்ணன்  

மசலயமொன் திருமுடிக்கொரிசயப் பபொன்று ஒரு வள்ளலொய்த் திகழ்ந்தொன். இவன் 
திருக்பகொவலூசரத் தசலநகரொகக் தகொண்டு முள்ளூர் மசலசய அரணொக சவத்து, 
திருமுசனப்பொடி நொட்சை ஆண்ைதொக, இம் மன்னசனப் பொடிய தபரும்புலவர் 
நப்பசசலயொர் புைநொனூற்ைின் 174 ஆம் பொைசலப் பொடியுள்ளொர். இவன் பசொழ 
மன்னனின் பசைத்தசலவனொய்ப் பணிபுரிந்ததொல் ‘பசொழிய ஏனொதி’ என்னும் சிைப்புப் 
பட்ைம் தபற்ைதொகச் தசொல்லப்படுகிைது. அதசன, சங்கப் பொைல்களின் வழி 
பின்வருமொறு கொணலொம்.  

பசொழன் ஒருவன் நொடு இழந்து, பசகவர்க்கு அஞ்சி, ஓடி வந்து மசலயமொன் 
திருக்கண்ணனிைம் அசைக்கலம் புகுந்தொன். இவன் அவசனத் தன் முள்ளூர் 
மசலயரணில் சவத்துக் கொத்து வந்தொன். தக்க சூழ்நிசல உருவொகியதும், மசலயமொன் 
பசொழசனச் பசொழ நொட்டிற்கு அசழத்துச் தசன்று, பசக கசளந்து, மீண்டும் 
அரியசணயில் ஏற்ைினொன். இப்பொைலில் புலவரின் ஒப்புசம சிைப்பொனதொகும். 
‘அரக்கர்களொல் கதிரவன் மசைக்கப்பை, உலகம் இருள் சூழ்ந்து வருந்திய பபொது, 
திருமொல் கதிரவசன மீட்டு, உலகிற்கு ஒளி உண்ைொகியது பபொன்று, பசகவரொல் 
பசொழன் விரட்ைப்பைச் பசொழநொடு கலங்கியபபொது, மசலயமொன் திருக்கண்ணன் 
மன்னசன மீட்டுக் தகொணர்ந்து, பசொழ நொட்சை மகிழ்வித்தொன்’ எனப் புகழ்ந்துள்ளொர்.  

“அணங்குசை அவுணர்  
கணம் தகொண்டு ஒளித்ததனச்  
பசண் விளங்கு சிைப்பின் ைொயிறு கொணொது,  
இருள்கண் தகடுத்த பருதி ைொலத்து  
இடும்சப தகொள் பருவொல் தீரக், கடுந்திைல்,  
அஞ்சன் உருவன் தந்து நிறுத்தொங்கு,  
........................ 
........................  
தசருப்புகல் மைவர் தசல்புைம் கண்ை  
எள்ளறு சிைப்பின் முள்ளூர் மீமிசச  
அருவழி இருந்த தபருவிைல் வளவன்.  
.......................  
.......................  
இருநிலம் தநளிய ஈண்டி  
உரும் உரறு கருவிய மசழ தபொழிந் தொங்பக!”   (புைம் : 174)  
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இக்குறுநில மன்னன் மசலயமொன் திருமுடிக்கொரியின் மகன் என்று கூறுவொரும் 
உள்ளனர். இம்மன்னன் பசொழர்களுக்குத் துசணயொகப் பபொர் புரிந்ததொல் ‘ஏனொதி’ என்று 
பட்ைம் தபற்ைொன் எனப் பலர் கூறுகின்ைனர். பமற்கூைிய பொைலில், பசொழர் பசைக்கு 
இவன் உதவி புரிந்த தன்சமசய அைிய முடிகின்ைது.  

ததொல்கொப்பியமும் பபொர் வரீர்களுக்குத் தருகின்ை பட்ைங்கசளப் பற்ைிப் பதிவு 
தசய்துள்ளொர். அன்ன பிை எனும் பகுதியில் அசவ, பின்வருமொறு,  

ஏனொதி, கொவிதி, எட்டி, வொயிலொன்,  
வண்ணத்தொன், பிைன், பிைள், பிைர்,  
மற்சையொன், மற்சையொள்,  
மற்சையர், - ததொைக்கூத்தன.  
"ஏனொதி திருக்கிள்ளி  
பசொழன் நலங்கிள்ளி”  
இவற்ைில் ஏனொதி, பசொழன் என்பன சிைப்பு தபயர்கள்.  
இவற்சை இயற்தபயருக்கு பின்னொல் கூறுவதில்சல.  

(ததொல்கொப்பியம் தசொல்லதிகொரம் நூற்பொ. 41)  

இத்துைன், ‘ஏனொதி’ என்னும் தசொல் தமிழ் பவந்தர்கள் பசைத்தசலவருக்கு 
வழங்கும் பட்ைப்தபயர் ஆகும். ஏனொதி, கொவிதி முதலிய பட்ைங்கள் தந்தும் நொடும் 
ஊரும் தந்தும் சிைப்புச் தசய்தல் என்று ததொல்கொப்பியர் தபொருள் அதிகொரத்தின் 63 வது 
நூற்பொவிலும் உசரதயழுதிய என நச்சினொர்க்கினியரும் கூைியுள்ளொர்.  

சொன்ைொக, ஏனொதி திருக்கிள்ளி (புைநொனூறு : 67), மசலயமொன் பசொழிய ஏனொதி 
(புைநொனூறு : 174), பசொழிய ஏனொதி திருக்குட்டுவன் (புைநொனூறு : 394) ஏனொதிபொடி 
(கலித்ததொசக 81 : 18) கொண்க. கொவியப் புலசமயும் தபற்றுச் சிைந்தனர் ஏனொதி 
என்பதற்கு, பொண்டிய ஏனொதி  தநடுங்கண்ணனொர் ஒரு சிைந்த சொன்று ஆவொர். சங்க 
இலக்கியத்தில் அகநொனூற்ைின் 373, குறுந்ததொசக 156 வது அகத்திசணச் சொர்ந்த 
பொைல்கசளப் பொடியவர் பொண்டியன் ஏனொதி தநடுங்கண்ணனொர் ஆவொர். இப்புலவர் 
பொண்டிய மன்னரொல் ஏனொதிப் பட்ைம் வழங்கப்பட்ைவர். மதுசர ஆட்சி தசய்த மொைன் 
சசையன் என்பவன் எட்டி என்னும் வரீனுக்கு ஏனொதிப் பட்ைம் வழங்கினொன்.  

பொண்டியன் மொைனுக்கும் பசரனுக்கும் இசைபய பசக மூண்ைது. மசல நொட்டின் 
மீது பசைதயடுத்தொன் மொைன் பொண்டிய ஏனொதி பசைத்தசலசம பூண்ைொன். மசல 
நொட்டு மன்னனது அருவியூர்க் பகொட்சைசய முற்றுவிட்ைொன். அப்பபொரில் பொண்டி 
ஏனொதி பட்ைம் தபற்ைொன். இச்தசய்திசயப் பொண்டியர் வரலொறு என்னும் நூலில் (பக்கம் 
86) நீலகண்ை சொஸ்திரியொர் விரிவொகப் பபசியுள்ளொர்.  
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பசைத்தசலவர்களொக சிைந்து விளங்கிய பபொர் வரீர்களுக்குப் பொண்டியர்களும் 
பசொழர்களும் பட்ைம் தந்துள்ளனர். பொண்டிய வரீர்களுக்கு ‘பொண்டிய ஏனொதி’ என்றும் 
பசொழ வரீர்களுக்கு, ‘பசொழிய ஏனொதி’ என்றும் பட்ைம் தந்து சிைப்பித்துள்ளனர். 
இச்தசய்திசய பமற்கூைிய சொன்றுகள் மூலம் அைிய முடிகின்ைது.  

பசொழர்களுக்கும் பொண்டியர்களுக்கும் பபொர்பசைத் தசலவர்களொகவும் 
புலவர்களொகவும் சிைந்து விளங்கியவர்கள் ‘ஏனொதி’யர்கள். சசவ சமயத்சதத் தழுவி, 
தன்னுசைய சிவதநைி பக்திசயயும் தவளிப்படுத்தியுள்ளனர். பக்தி இயக்க கொலத்தில் 
இலங்சகயில் இருந்து தன்னுசைய பபொர்ப் பசைக்குப் பயிற்சிகள் அளிப்பதற்கொக 
அசழத்துவரப்பட்ைவர், ‘ஏனொதி நொயனொர்’ ஆவொர். இவர் சிைந்த பபொர்பசைத் தசலவர் 
என்பதசனயும் இவரது சிவபக்திசயயும் பின்வருமொறு கொணலொம். 

ஏனொதி நொயனொர்  

“பவழக் கரும்பிதனொடு தமன்கரும்பு தண்வயலில்  
தொழக் கதிர்ச்சொலி தொபணொங்கும் தன்சமயதொய்  
வொழக் குடிதசழத்து மன்னிய அப் தபொற்பதியில்  
ஈழக் குலச்சொன்பைொர் ஏனொதி நொதனொர்” 

(ப.எண்.3 : தபரியபுரொணம் விளக்கம், கி. வொ. ஜகநொதன்)  

பசொழமண்ைலத்தின் எயினனூரில் ஈழக் குலத்தில் பிைந்தவர் ஏனொதி நொயனொர். 
இவர் திருநீற்ைின் மீது தீரொத பக்தி தகொண்ைவர். ஏனொதி நொயனொர் ஓர் சிைந்த வொள் 
வித்சத வரீர் ஆவொர். அதனொல், அவ்வொற்ைசல பல மன்னர்களுக்குப் பயிற்றுவித்து 
வந்தொர். அதன் மூலம் கிசைக்கும் தசல்வங்கசளச் சிவனடியொர்களுக்கு உபசரிப்பு 
தசய்து தகொண்டு வந்தொர்.  

இச்சூழலில் வொட்பசை பயிற்றும் ஆசிரியர் ததொழிசல பமற்தகொண்டு, வொழும் 
கொலத்தில் வொள் பயிற்சி தபை விரும்பும் அசனவரும் அவரிைம் தசன்ைனர். இதனொல் 
இவரது தொய் வழி உைவினரொன அதிசூரன என்பொனும் அத்ததொழில் தசய்து வந்தொன். 
அவனுக்கு வருமொனம் குசைந்தது அதனொல் ஏனொதிநொதர் மீது தபொைொசம தகொண்டு, 
அவர் மீது பபொர் ததொடுக்கச் தசன்ைொன்.  

ஏனொதிநொயனொர் பபொர்க்பகொலம் பூண்டு ஏறு பபொல் புைப்பட்ைொர். அவருைன் வொள் 
பயிற்சி பயின்ை கொசளயர்களும் வொள் வரீர்களொகப் பசை சூழ களத்திற்குச் தசன்ைனர்.  

பபொர் ஆரம்பமொனது. வில் வரீர்களும் வொல்பசை வரீர்களும் தன்னுசைய 
உயிசரப் தபொருட்ைொக மதிக்கொமல் பபொர் புரிந்தனர். ஏனொதிநொதரின் வரீத்திற்கு முன்பு 
நிற்க முடியொமல் புைமுதுகு கொட்டி ஓடினொன் அதிசூரன். தவற்ைி தபற்று வடீு  
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திரும்பினொர் ஏனொதிநொதர். அதிசூரனுக்கு பசகசம உணர்வு மொைபவ இல்சல. வளர்ந்து 
தகொண்பை இருந்தது.  

இந்நிசலயில் அதிசூரன் சூழ்ச்சியொல் மீண்டும் பபொர் புரிய ஏனொதிநொதசர 
அசழத்தொன். அப்தபொழுது, அவசர பநர் பொசதயில் தவல்ல முடியொது என்று எண்ணி, 
அவசரக் தகொல்லக் கருதினொன். பபொர் நைக்க இைம், பநரம் பொர்த்துக் கூைினொன். 
அம்முடிவுக்கு ஏனொதி நொயனொரும் சம்மதித்தொர்.  

குைித்த பநரமும் நொளும் வந்தது. பபொர் புரியும் இைத்திற்குச் தசன்ைனர். அங்பக 
ஏனொதி நொயனொர் அதிசூரனுக்கொகக் கொத்துக் தகொண்டிருந்தொர். பபொர் ததொைங்கியது. 
புலிசயப் பபொல பொய்ந்து சண்சை தசய்தொர் ஏனொதி நொயனொர். அதிசூரன் அவரின் வொள் 
வசீ்சுக்குப் பயந்து, பதுங்கிப் பதுங்கி, ஒதுங்கி ஒதுங்கி, சண்சை தசய்தொன். அவர் தன் 
வொளொல் உைசலக் கிழிக்கும் தருணம் தன்னுசைய உைசல மசைத்துக் தகொண்டிருந்த 
கவசத்சதயும் பகையத்சதயும் விளக்கினொன். திருநீறு அணிந்த முகத்சதப் பொர்த்த 
நொயனொரின் வரீம் பக்திக்கு அடிசமயொனது. அதிசூரன் தன் எண்ணத்சத நிசைபவற்ைிக் 
தகொண்ைொன். நொயனொரின் உயிர் பிரிந்தது.  

இதன் மூலம் பக்தி இலக்கிய கொலத்திலும் பசைத்தசலவர், ‘ஏனொதி’ என்று 
அசழக்கப்பட்ைனர் என்பதசனக் கொண முடிகின்ைது.  

‘ஏனொதி’ என்பது வரீர்களுக்கு வழங்கிய சிைப்புப் தபயர் என்று பமற்கூைிய 
சொன்றுகள் மூலம் அைிய முடிகின்ைது. பின்நொளில் பசொழர்கள் வழங்கிய சிைப்பு 
தபயர்கபள தனிக் குழுக்களொக அைியப்படுகின்ைனர். பபரரசர்கள் தங்களின் ஆளுசமக்கு 
உட்பட்ை குறுநில மன்னர்களுக்கும், அதிகொரிகளுக்கும், தசலவர்களுக்கும் வழங்கிய 
பட்ைங்கள் கொலியங்கரொயன், பசதிரொயன், மழவரொயன், நொைொள்வொன் என்றும் பட்ைங்கள் 
வழங்கப்பட்ைன. இதில் கொைவரொயன் - கொைவரொயர் - கொைவர் + அசரயர். கொைவ 
அரசர்கள் எனப் தபொருள்படும் கொைவரொயர்கள் கொைவர் என்ை கள்ளர் இன அரச 
குலத்சதச் பசர்ந்தவர்கள் என்று கூறுகின்ைனர். பசொழர் வரலொற்ைில் விக்ரம பசொழன் 
கொலந்ததொட்டு கொங்பகயர் என்ை பட்ைம் புசனந்த குறுநில அரச மரபினரின் 
(பட்ைங்களின் விரிவொக்கமும் விளக்கங்களும்) தசல்வொக்கு தபற்று வந்தனர். 
இப்பட்ைங்கள் வழங்கியவர்கள் கள்ளர் குலமரபில் ஒரு பிரிவினர் என்று கூறுகின்ைனர். 
ஆனொல், வன்னியரில் ஒரு பிரிவினர் என்று கல்தவட்டுகளில் குைிப்பிைப்பட்டுள்ளதொகக் 
கூறுகின்ைனர். திருமுட்ைம் மற்றும் விருதொச்சலம் கல்தவட்டுகள், ‘கொைவரொயர்கள்’ 
வன்னியர்கபள (பள்ளி) என்று குைிப்பிடுகின்ைன.  

In a ghrimushnam inscription (ARE 1916 - 232) Kulothungachala kadavarayan, a kadavachief is 
stated as a Palli. (Page 137 & 139).  
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இதுபபொன்று பட்ைங்கள் பின்னொளில் சொதியொக உருதவடுத்தசதக் கொண 
முடிகின்ைது. ஏனொதியரும் தமிழ்நொட்டில் வொழுகின்ை ‘சொணர்’ வகுப்பினர் என்று 
குைிப்பிடுகின்ைனர்.  

ஈழத்தில் இருந்து வந்த சொன்பைொர் சமூகம் என்பது சொன்ைொர் என வழங்கி, பின்பு 
சொனொர் என்று அசழக்கப்பட்ைவர்கள். பிைகு, சொணொர் என்று மருவியது, என்று 
கூறுகின்ைனர். யொழ்ப்பொணத்தில் இருந்து வந்தவர்கள் இந்தப் பசன விசதகசள 
தகொண்டு வந்து, பசன மரங்கசள உருவொக்கினர் என்றும் கூைி வருகின்ைனர். 
பசனமரம் என்பது சங்க கொலத்தில் இருந்பத இருக்கும் மரம் ஆகும். 
பொசலத்திசணயின் கருப்தபொருளில் ஒன்று. பமலும், ‘நொைொள்வொன்’ என்பது ‘நொை 
எவொன்’ என்று மொைியது பபொன்று, ‘சொன்பைொர்’ சொணரொக மொைியிருக்கலொம். ஆயினும், 
‘ஏனொதி’ என்பது சொணருக்கு வழங்கிய பட்ைப்தபயர் என்பதற்குச் சொன்றுகள் இல்சல. 
ஏனொதி நொயனொர் புரொணம் கூறுகின்ை கருத்துப்படி, ‘ஏனொதி’ என்பது தவறும் பட்ைம் 
என்ைொலும் ஆந்திரப் பகுதியின் எல்சலயில் ‘ஏனொதி’ என்னும் இனக்குழுபவ 
வொழுகின்ைனர்.  

‘ஏனொதி’ என்பதற்கொன பட்ைம் தபற்று பபொர்வரீர்களொக இன்று வொழ்கின்ை 
மக்கசளப் பின்வருமொறு கொணலொம்.  

ஏனொதி என்பவர்கள் ஆந்திர தமிழ்நொட்டின் எல்சலப் பகுதிகளில் வொழுகின்ை 
பழங்குடிகள். இவர்கள் தமிழ்நொட்டின் கைபலொரப் பகுதியில் இன்றும் வொழுகின்ைனர். 
ஏனொதியர்கள் சங்க கொலத்தில் இருந்து வொழ்ந்து வருகின்ை இனக்குழுக்கள் என்பதசன 
முன்னர் கொண்பைொம். இப் பழங்குடிகள் சங்க இலக்கியச் சொன்சைக் தகொண்டு 
கொணும்தபொழுது, ததொண்சை மண்ைலப் பகுதியில் வொழ்ந்தவர்கள் என்பது ததளிவொகத் 
ததரிகின்ைது.  

சொன்பைொர் உசைத்த ததொண்சை மண்ைலம் ஆந்திர எல்சலப் பகுதிசயயும் 
உள்ளைக்கியது. பவலூர், அரக்பகொணம், திருத்தணி, பள்ளிப்பட்டு, எருசம தவட்டி 
பொசளயம், அருங்குளம், ஜம்பொைொ பபொன்ை பகுதிகளில் ஏனொதியர் வொழுகின்ைனர். 
இம்மக்களின் உணவுப் பழக்கவழக்கம், சைங்குகள், கசலகள் வழிபொடுகள் 
பபொன்ைவற்சை சவத்துப் பொர்க்கின்ை தபொழுது, இம்மக்கள் தமிழ்நொட்டின் 
பழங்குடிகளொன இருளர் மக்கபளொடு தபொருந்திச் தசல்வசதக் கொண முடிகின்ைது.  

ஏனொதிகள் தமிழ்நொட்டில் வொழுகின்ை பழங்குடிகள். இவர்கள் தன்சன, 
‘இருளர்கள்’ என்றும் அசழத்துக் தகொள்ளுகின்ைனர். கள ஆய்வில் அரக்பகொணம் 
மற்றும் கண்டிசக பபொன்ை பகுதிகளில் ஏனொதியர் தன்சன, ‘இருளர்’ என்று கூறுவசதக் 
கொண முடிகின்ைது.  
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ஏனொதியர் ததய்வம் தசஞ்சு   

ஏனொதியர்கள் தசஞ்சு என்னும் தபண் ததய்வத்சத வணங்கி வருகின்ைனர். 
இத்ததய்வத்சதப் பற்ைிய வொய்தமொழிக் கசதகசள இன்று வசர கூைி வருகின்ைனர்.  

ஆந்திரொவின் பமற்கு மசலத்ததொைரின் ததன்பகுதியில் வொழும் தசஞ்சு பழங்குடி 
மக்கள் கைபலொரப் பகுதிகளில் வொழும் ஏனொதிகள் மத்தியில் பவறு விதமொக 
புழக்கத்தில் உள்ளது. தசஞ்சுக்களும் ஏனொதிகளும் ஒபிலீசொ என்ை நரசிம்மனின் தீவிர 
பக்தர்கள். ஒரு தசஞ்சு பழங்குடிப் தபண்சண, அபஹொபிய மசல நரசிம்மன் மயக்கி, 
வயப்படுத்தித் திருமணம் தசய்து தகொள்கிைொன். பிைகு, அவசள தசஞ்சுலட்சுமி ஆக்கி 
விடுகிைொன். அதிலிருந்து தசஞ்சுக்கள் அவசரத் தங்கள் மருமகனொக ஏற்றுக்தகொண்டு, 
ததொழ ஆரம்பிக்கிைொர்கள் என்ை ஒரு ததொன்மம் தசஞ்சுக்களிைம் வழங்கி வருகின்ை 
கசதயொகும்.  

“நரசிம்மன் பொடுகிைொன்  
தங்கப் தபண்பண! வடிவழபக  
உன்சனப் பபொல் இங்பக யொருண்டு  
மயக்கும் உனது முகவழகில்  
மயங்கி மறுகி நொனிங்பக  
கொமன் சிததிதொல் நிசலயொக  
கல்லொய் சமிந்து நிற்கிபைன்  
தபண்பண நீயும் ஏற்கொமல்  
ஏபனொ விலகிச் தசல்கிைொய்” 

என்று கொதல் பொட்டு வடிவில் நரசிம்மனுக்கும் தசஞ்சு லட்சுமிக்குமிசைபய 
உள்ள பொைல் ஒன்று தசஞ்சு பழங்குடிகள் இன்றும் ஆந்திர மொநிலத்தில் பொடுகின்ைனர்.  

நரசிம்மனுக்கும் தசஞ்சு பதில் பொடும் பொைல்களும் இங்கு வழக்கத்தில் உள்ளன.  

“நீ யொர் எனக்கு விலகிச் தசல்  
என்னிைம் மரியொசத கொட்டு  
அன்பைல் எங்கள் கூர் அம்பின்  
ருசிசய அைியப் பபொகின்ைொய்  
முண்ைக் கண்ணொ! சசை முடியொ!  
பகொரப் பல்லொ! குண்சையொ!  
உன்சனக் கண்டு பயமில்சல  
ஓடிப்பபொ இக்கணபம” 
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என்ை ஆந்திர நொட்ைொர் வழக்கொற்ைியல் பதிவு தசய்துள்ளது. இதுபபொன்று பல 
வொய்தமொழிகள் இம்மக்களிைம் வழக்கத்தில் உள்ளது.  

ஆந்திர எல்சலப் பகுதியொன பவலூர், திருவள்ளூர், திருத்தணி, திருப்பதி 
மசலசயச் சுற்ைியும் இந்த ஏனொதிப் பழங்குடிகள் வொழ்ந்து வருகின்ைனர். இவர்களின் 
தசஞ்சு வழிபொடும் இருளர்களின் கன்னித் ததய்வ வழிபொட்டுைன் இசயந்து 
தசல்கின்ைன.  

“கன்னி ததய்வத்திற்கு ஏழு கற்கசள தநட்டு சவத்து வணங்குவது பபொன்று, 
தசஞ்சு அம்மனுக்கும் ஏழு கற்கசள சவத்து வழிபொடு தசய்கின்ைனர்”. திருத்தணி 
வட்ைத்தில், ‘தசஞ்சு’ என்னும் தபயரில் பல ஊர்கள் கொணப்படுகின்ைன. இதுபபொன்று 
கைற்கசர ஓரங்களில் சில ஏனொதிகள் வொழ்கின்ைனர். அசதப்பற்ைிப் பின்வருமொறு,  

ஏனொதி சமூகத்தினசர படீ்ைர், இருளர் என்பை அசழத்தொர். ஒருபவசள 
தமிழகத்தில் இருளர் என்று அசழக்கப்படுபவர்கபள ஆந்திரொவில், ‘ஏனொதிகள்’ என 
அசழக்கப்படுபவர்களொக இருக்கலொம் என எண்ணுகிபைன். ஏனொதிகள் இந்தியொவில் 
உள்ள பட்டியல் பழங்குடி இனத்தவர்கள். ஆந்திரொசவச் சொர்ந்த இவர்கள், ஆந்திர 
எல்சலயில் இருக்கும் பழபவற்கொடு பகுதிகளிலும் வொழ்கிைொர்கள். இன்றும் 
பவட்சையொடிச் பசகரித்து உண்ணும் வழக்கம் தகொண்ை இவர்கசள தசன்சன அரசு 
அருங்கொட்சியகக் கண்கொணிப்பொளரொக இருந்த எட்கர் தர்ஸ்ைன் என்பவர், ‘அனொதி’ 
என்கிை சமஸ்கிருதப் தபயரிலிருந்து, ‘துவக்கபம இல்லொதவர்கள்’ என ஊகிக்கிைொர். 
‘என்றும் இருப்பவர்கள்’ என்றும் தபொருள் தகொள்ளலொம்.  

இவர்கசளப் பற்ைிய வொய்தமொழிக் கசத, “ஒருமுசை இசை அடியவருக்கு 
உணவு வழங்கி, பசியொற்ைிய பபொது அவர்களுக்குப் பொம்புகசள விரட்டும் வரத்திசன 
அந்த இசையடியவர் வழங்கியதொக ஏனொதிகள் குைித்த ததொன்மக்கசதசய ஏனொதிகள் 
கூறுகின்ைனர்” என்றும் அவர்கள் பசன ஓசல இட்ை குடிசசகளிபல வொழ்வது, 
அவர்களது வொழ்விைம் பன்தனடுங்கொலமொகபவ பசன சொர்ந்த நிலவியசல 
அடிப்பசையொகக் தகொண்டு அசமந்தது என்பதசன அைிய முடிகின்ைது. (பசன முசைக் 
கொலம் 12) பிரத்பயக அருட்பணி கொட்சன் சொமுபவல். 

முடிவுசர  

 சங்க இலக்கியத்தில் பவட்சைத் ததொழில் தசய்து வந்த பவட்டுவர்கபள 
பிற்கொலத்தில் பசொழ, பொண்டியப் பசைகளில் பசர்ந்து, ‘ஏனொதி’ எனும் பட்ைம் தபற்று, 
குறுநில மன்னனொகவும் சிைந்த வொள் வித்சத வரீர்களொகவும் உருவொகி இருக்கலொம். 
கொலமொற்ைத்தின் கொரணமொகவும், மன்னர்களின் ஆட்சி மொற்ைத்தின் கொரணமொகவும் 
பல்பவறு புலம்தபயர்வுகள் நசைதபற்று இருக்கலொம். பவட்சைச் சமூகமொக இருந்த  
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பவட்டுவர்கள், ‘வில்லி’ என்றும் ‘ஏனொதி’ என்னும் பட்ைப் தபயர்களில் 
அசழக்கப்பட்ைனர். ‘வில்லி’ என்று அசழக்கப்படும் இருளர்களுக்கும் ‘ஏனொதி’ என்று 
அசழக்கப்படும் இருளர்களும் தற்தபொழுது தமொழியொல் பவறு பட்டுள்ளனர். எனினும் 
இவர்கள் ஒருவபர வழங்கப்பட்ை பட்ைப்தபயர்கள் இசவ என்பது இவர்களின் 
வழக்கொறுகசள ஆரொய்வதன் மூலம் அைியலொம். 

துசணநூற்பட்டியல்  
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